
Restauracja
Pensjonat

„Pod Wietrzną Górą”
24-120 Kazimierz Dolny

ul. Krakowska 1
tel. (81) 881-06-40 881-05-43

fax. (81) 882-10-33

Serdecznie zapraszamy

Zapraszamy
codziennie
od godz. 9.00



„WIETRZNA GÓRA”
TAK BRZMIAŁA NAJSTARSZA NAZWA

KAZIMIERZA. PO RAZ PIERWSZY PRZYWOŁAŁ JĄ JAN DŁUGOSZ,
NAJWIĘKSZY HISTORYK POLSKIEGO ŚREDNIOWIECZA. WIETRZNĄ

GÓRĘ WIDZIAŁ JUŻ W CZASACH BOLESŁAWA CHROBREGO,
JAKO WŁASNOŚĆ KLASZTORU O.O. BENEDYKTÓW NA ŁYSEJ GÓRZE.

BYĆ MOŻE TO TYLKO LEGENDA, HISTORIA USTALIŁA JEDNAK,
ŻE OK. 1181 ROKU WIETRZNĄ GÓRĘ WRAZ Z OKOLICZNYMI
WSIAMI PODAROWAŁ SIOSTROM NORBERTANKOM SPOD

KRAKOWSKIEGO ZWIERZYŃCA KSIĄŻĘ KAZIMIERZ SPRAWIEDLIWY.
I TO NA CZEŚĆ JEGO IMIENIA WIETRZNEJ GÓRZE NADANO
NAZWĘ KAZIMIERZ .DOPIERO PÓŹNIEJ, GDY POJAWIŁY

SIĘ INNE MIEJSCA NAZWANE TYM IMIENIEM
/np. KAZIMIERZ PRZY KRAKOWIE/ NASZEMU KAZIMIERZOWI

PRZYDANO OKREŚLENIE „ INFERIOR ”, CZYLI DOLNY.
WIETRZNA GÓRA TO BYŁO WZGÓRZE NA, KTÓRYM DZIŚ WZNOSI

SIĘ KLASZTOR O.O. FRANCISZKANÓW – REFORMATÓW.
TUTAJ ZRODZIŁ SIĘ PÓŹNIEJSZY KAZIMIERZ.

NIE MOŻNA WYKLUCZYĆ, ŻE ISTNIAŁ TU NAJSTARSZY
W KAZIMIERZU KOŚCIÓŁEK .

W 1589 r. MIESZCZANIE KAZIMIERSCY , Z BARTOSZEM
PRZYBYŁĄ UFUNDOWALI TU NIEDUŻĄ KAPLICĘ ,OBOK STAŁA
WIEŻĄ STRAŻNICZA, KTÓRĄ ROZEBRANO DOPIERO ok. 1680, r.
WZGÓRZE BYŁO POKRYTE DOŚĆ BEZŁADNA ZABUDOWĄ.
ZLIKWIDOWANO JĄ DOPIERO PO UMIEJSCOWIENIU TU
KLASZTORU O.O. FRANCISZKANÓW, CZYLI PO 1626 r.

Z OCALAŁYCH DOMOSTW OSTAŁO SIĘ TO, W KTÓRYM TERAZ
JESTEŚMY. SKLEPIONA SALA TO POZOSTAŁOŚĆ PIERWOTNEJ

BUDOWLI ,POCHODZĄCEJ JESZCZE Z XVI w.
BYĆ MOŻE TUWŁAŚNIE MIESZKALI PIERWSI ZAKONNICY ,

ZANIMWYBUDOWANY ZOSTAŁ KLASZTOR.
WIELE WSKAZUJE ,ŻE DOM TEN ŁĄCZY Z KLASZTOREM

PODZIEMNE PRZEJŚCIE. WIADOMO NATOMIAST ,ŻE JESZCZE W
XVI w. NA WIETRZNEJ GÓRZE SKŁADANO OFIARY Z CZARNEGO

KOGUTA, WSPOMNIENIE O DAWNYCH,
POGAŃSKICH JESZCZE PRAKTYKACH I OBYCZAJACH.

TU WŁAŚNIE ZACZĘŁO BIĆ ŹRÓDŁO HISTORII KAZIMIERZA.



- I -

- II -
Pstrąg duszony w winie, z ziemniaczanymi

talarkami z patelni i zestawem surówek

Polędwiczki wieprzowe w sosie grzybowym
z kluseczkami półfrancuskimi i buraczkami zasmażanymi

- III -
Kaczka pieczona z jabłkami, z kopytkami,

lub kluseczkami półfrancuskimi
surówka z czerwonej kapusty

- IV -
Deser szefa z ajerkoniakiem

Roast pork sirloin in mushroom sauce, with half-French noodles
and fried beetroots

Trout stewed in wine

with red cabbage salad

120 g 38,00 zł

300 g 45,00 zł

1/2 szt 46,00 zł

160 g 16,00 zł

, with fried potato slices, and set of salads

Roasted duck with apples, potato dumplings

Chefs dessert with advocaat



Chłodnik Lucjana 300 ml 10,00

Zupa dnia 300 ml 8,00

Mieszanka grzybów w śmietanie, z tostami 150 g 18,00
i masłem czosnkowym podana

Kurki w śmietanie z tostami i 150 g 16,00
masłem czosnkowym podane

Rolada Kasztelańska na czerwonej cebuli podana 150 g 24,00

Halibut dzwonko soute wg wagi 100 g 13,00

Marcinowe słodkości 150 g 14,00

Cold soup made of young beetroot

Soup of the day

Mix of mushrooms with cream, served with toasts and garlic butter

Chanterelle with cream, served with toasts and garlic butter

Kastellan collar with red onion

Halibut soute

Marcins sweets



Szlak Smaków
Krainy Lessowych Wąwozów

Niezwykły zakątek Lubelszczyzny „Kraina Lessowych Wąwozów” to rozcięte
głębokimi wąwozami lekko faliste wierzchowiny lessowe, tworzące interesującą
mozaikę pól, sadów oraz lasów. Żyzne podłoże, jakie stanowią gleby lessowe
przesądza o smakowitości i jakości wody, zbóż, ryb, owoców, czy produktów
mlecznych. Doskonałe walory krajobrazu, liczne zabytki, zasobność flory i
fauny uzupełniają oferowane tu rozkosze dla podniebienia. Na „Szlaku
Smaków” Krainy znajdą Państwo punkty gastronomiczne, w których

skosztować można potraw, wyróżniających się wykwintnością i subtelnością, a
zakorzenionych w bogatej historii i tradycji tej ziemi. Zapraszamy Państwa do
odkrycia smaków Krainy Lessowych Wąwozów, które, jak twierdzi Anthelme
Brillant-Savarin, jest większym szczęściem dla ludzkości, niż odkrycie nowej

gwiazdy.

ńW naszym menu przygotowaliśmy dla Pa stwa:

Rosół mieszany z makaronem 300 ml 7,00

Żurek z jajkiem i kiełbasą 300 ml 9,00

Sznycel cielęcy po wiedeńsku 120 g 25,00

Kotlet schabowy saute z kostką 150 g 20,00

Pishinger 100 g 8,00

Clear broth with noodles

Sour rye flour soup with eggs and sausage

Vienna veal rissole with fried egg

Pork chop saute with bone

Pishinger



I. Wędlina, sałatka z pomidora 150 g 19,00
Pieczywo, masło, miód, dżem, kawa lub herbata do wyboru
Cold meats, tomato salad, bread, butter, honey, jam, coffee or tea

II. Płatki na mleku, ser żółty, twaróg 300 g 18,00
Pieczywo, masło, miód, dżem, kawa lub herbata do wyboru

Pieczywo, masło, dżem, kawa lub herbata do wyboru

Pieczywo, masło, dżem, miód, kawa lub herbata

Pieczywo, masło, dżem, miód, kawa lub herbata

Flakes with milk, hard cheese, cottage cheese, honey, bread, honey, butter, coffee or tea

Fried eggs on bacon, tomato salad, bread, butter, jam, coffee or tea

Scrambled eggs on ham, tomato salad, bread, hard cheese, butter, honey, jam, coffee or tea

Scrambled eggs on butter, tomato salad, bread, butter, jam, honey, coffee or tea

Omelet of choice: with spinach, ham, mushrooms

Omelet with smoked salmon

Omelet true miracle with fruits or jam

Pancakes with fruits or jam

Pancakes with cottage cheese and raisins

Scrambled eggs on butter

Scrambled eggs of choice: on ham, on tomatoes

III. Jajko sadzone na bekonie, sałatka z pomidora z 3 jaj 18,00

IV. Jajecznica na szynce, sałatka z pomidora, ser żółty 250 g 20,00

V. Jajecznica na maśle, sałatka z pomidora z 3 jaj 18,00

Omlet do wyboru: ze szpinakiem , pieczarkami z 3 jaj 14,00

Omlet z wędzonym łososiem z 3 jaj 16,00

Omlet Istny Cud z dżemem lub owocami z 3 jaj 15,00

Naleśniki z owocami 200 g 12,00

Naleśniki z z białym serem i rodzynkami 200 g 12,00

Jajecznica na maśle z 3 jaj 7,00

Jajecznica do wyboru: na szynce, na pomidorach z 3 jaj 9,00

, szynką



Carpaccio z polędwicy wołowej 100 g 25,00

Tatar z polędwicy 100 g 20,00

Tatar z łososia 100 g 15,00

Śledź w oleju 100 g 9,00

Śledź w śmietanie 100 g 10,00

Łosoś z cytryną 50 g 10,00

Oscypek panierowany z żurawinami 100 g 12,00

Krewetki 100 g 22,00

Sałatka grecka 150 g 14,00

Sałatka szopska 150 g 13,00

Sałatka wiosenna 150 g 11,00

Sałatka z pomidorów z fetą 150 g 12,00

Sałatka z kurczakiem 200 g 20,00

Carpaccio of sirloin

Beef - tartar steak

Salmon - tartar

Herring in oil

Herring in cream

Smoked salmon with lemon

Sheep cheese panned with cranberries

Shrimps

Greek Salad (tomatoes, cucumber, onion, feta cheese, olives, vinaigrette sauce)

Szops Salad (tomatoes, lettuce, cucumber, onion, feta cheese, vinaigrette sauce)

Spring Salad (lettuce, tomatoes, cucumber, onion, cream)

Tomato Salad (with feta cheese, garlic and vinaigrette sauce)

Chicken salad (tomatoes, cucumber, onion, eggs, olives, vinaigrette sauce)



Krem z borowików 300 ml 10,00

Krem brokułowy wędzonką kraszony 300 ml 9,00

Zupa pomidorowa 300 ml 7,00

Barszcz czerwony czysty 300 ml 6,00

Barszcz czerwony z uszkami 300 ml 9,00

Barszcz czerwony z kołdunami 300 ml 9,00

Rosół czysty 300 ml 5,00

Rosół z makaronem 300 ml 7,00

Rosół z kołdunami 300 ml 9,00

Flaki wołowe 300 ml 10,00

Cebulowa z grzankami 300 ml 8,00

Żurek z jajkiem i kiełbasą 300 ml 9,00

Kaczka pieczona z jabłkami (połówka kaczki) 1/2 szt. 36,00

Kotlet de volaille 130 g 18,00

Filet drobiowy z owocami w winie 150 g 26,00

Filet z kurczaka 100 g 14,00

Cream of boletus

Cream of broccoli with roasted bacon

Tomato soup

Clear Red borsch (beetroot soup)

Red borsch with ravioli

Red borsch with boiled meet-balls

Clear broth

Clear broth with noodles

Clear broth with boiled meet-balls

Beef guts soup

Onion soup with toasts

Sour rye flour soup with eggs and sausage

Roasted duck with apples

Cutlet de volaille

Poultry fillet with fruit in wine

Chicken fillet



Kotlet Pod Klasztorem 250 g 25,00

Befsztyk z polędwicy wołowej 200 g 40,00
w kolorowym pieprzu podany

Befsztyk z polędwicy wołowej - hetmański 200 g 38,00

Bryzol z polędwicy wołowej z pieczarkami 120 g 28,00

Polędwica wołowa z rusztu 120 g 25,00

Schab sote z kostką 150 g 20,00

Kotlet schabowy panierowany 120 g 17,00

Kotlet schabowy w sosie myśliwskim 120 g 20,00

Stek wieprzowy 120 g 20,00

Pieczeń schabowa ze śliwkami 100 g 20,00

Pieczeń wieprzowa z sosem 100 g 18,00

Polędwiczki wieprzowe w sosie grzybowym 120 g 26.00

Polędwiczki wieprzowe z rusztu 120 g 20,00

Sznycel cielęcy po wiedeńsku 120 g 25,00

Karczek wieprzowy 120 g 17,00

Golonka Marcinowe szaleństwo b/kości wg/wagi 100 g 9,00

Chop a’la „Pod Klasztorem”

Beefsteak in colourlul pepper

Hetman’s Beefsteak

Beef „bryzol” with mushrooms

Roast sirloin

Grilled joint of pork with bone

Pork chop in pane

Porkchop in hunter’s sauce

Pork stek

Roasted pork with plums

Roasted pork

Pork sirloin in mushroom sauce

Roast pork sirloin

Vienna veal rissole with fried egg

Grilled Pork neck

Knuckle without bones



Spaghetti Bolognese (mięsne) 300 g 15,00

Pierogi ruskie 250 g 14,00

Pierogi z kapustą i grzybami 250 g 15,00

Pierogi z mięsem i kapustą 250 g 16,00

Placki ziemniaczane 150 g 13,00

Kopytka z sosem 250 g 15,00

Łosoś norweski saute wg/wagi 100 g 12,00

Pstrąg saute wg/wagi 100 g 10,00

Pstrąg duszony w winie wg/wagi 100 g 12,00

Karp saute wg/wagi 100 g 9,00

Karp w śmietanie 100 g 12,00

Filet z sandacza saute wg/wagi 100 g 13,00

Filet z miętusa saute wg/wagi 100 g 12,00

Ryba morska z sosem do wyboru wg/wagi 100 g 12,00

Spaghetti Bolognese

Russian ravioli (cottage cheese, potatoes, onion)

Ravioli with mushrooms and cabbage

Ravioli with meat and cabbage

Potato pancakes

Potato dumplings in sauce

Norwegian Salmon saute

Trout saute

Trout stewed in wine

Carp saute

Carp with creame

Perch saute

Mint fish saute

Saltwater fish with sauce of choice



Stek z dzika z cebulką 120 g 24,00

Filet z sarny w sosie 150 g 35,00

Deser Szefa z ajerkoniakiem 150 g 16,00

Deser lodowy mały 110 g 8,00

Deser lodowy duży 220 g 14,00

Koktajl owocowy z bitą śmietaną 100 g 10,00

Szarlotka z bitą śmietaną 100 g 8,00

Sernik z bitą śmietaną 100 g 8,00

Pishinger 100 g 8,00

Steak of wild boar with onion

Doe fillet with sauce

Chef`s dessert with advocaat

Ice-cream dessert small

Ice-cream dessert big

Fruit cocktail with cream

Apple pie with cream

Cheese cake with cream

Pishinger



Zestaw surówek 200 g 7,00

Warzywa gotowane na parze 200 g 9,00

Surówka z kapusty białej 100 g 5,00

Surówka z kapusty czerwonej 100 g 6,00

Surówka z kapusty pekińskiej z sosem 100 g 6,00

Surówka z kapusty kiszonej 100 g 5,00

Surówka z pora 100 g 6,00

Surówka z marchwi i jabłka z chrzanem 100 g 6,00

Surówka z kalarepy 100 g 6,00

Mizeria ze śmietaną 120 g 7,00

Sałata ze śmietaną 100 g 6,00

Sałata z sosem winegret 100 g 5,00

Ogórek konserwowy, kiszony lub małosolny 100 g 3,00

Buraczki zasmażane 150 g 7,00

Kapusta zasmażana 150 g 7,00

Pieczarki z rusztu 100 g 8,00

Szpinak got 150 g 6,00

Brokuły got 200 g 8,00

Set of Salads

Boiled vegetables

White cabbage salad

Red cabbage salad

Peking cabbage and vinaigrette sauce salad

Salad of sauerkraut

Leek Salad

Carrot salad with apple and horseradish

Kohlrabi salad

Cucumber salad with cream

Lettuce with cream

Lettuce with vinaigrette sauce

Cucumber pickled, tined, low-salted

Browned beetroots

Browned cabbage

Roasted mushroom

Spinach

Broccoli

owany

owane



Frytki 150 g 6,00

Ziemniaki 200 g 4,00

Ziemniaczane talarki z patelni 200 g 8,00

Kluski półfrancuskie 200 g 9,00

Kopytka 250 g 10,00

Ryż 150 g 5,00

Kasza gryczana 150 g 5,00

Pieczywo 100 g 2,00

Pieczywo tostowe 80 g 4,00

Masło 25 g 2,00

Masło czosnkowe lub ziołowe 25 g 3,00

Śmietana, sos 100 g 5,00

Szynka 50 g 6,00

Chips

Boiled potatoes

Fried potato slices

Half- rench noodles

Potato dumplings

Rise

Buckwheat porridge

Bread

Toast bread

Butter

Garlic butter or with herbs

Cream /sauce/

Ham

F



Coca cola, Fanta, Sprite, Tonic butelka 200 ml 4,00

Coca cola, Fanta, Sprite, Tonic 300 ml 5,00

Coca cola, Fanta, Sprite, Tonic 400 ml 6,00

Coca cola, Fanta, Sprite, Tonic 500 ml 7,00

Cherry Coke 200 ml 4,00

Kropla Beskidu gazowana, niegazowana 250 ml 3,00

Woda mineralna gazowana, niegazowana 250 ml 2,50

Soki Cappy różne smaki 200 ml 4,00

Herbata Nestea cytrynowa, brzoskwiniowa 200 ml 5,00

Napój energetyczny 250 ml 9,00

Herbata różne smaki 150 ml 5,00

Herbata Lipton piramidki 200 ml 7,00

Kawa mrożona z lodami 350 ml 10,00

Kawa espresso Vergnano 150/6 6,00

Kawa espresso Vergnano z mlekiem 150/6 7,00

Kawa Latte 150/6 10,00

Kawa Latte Macchiato 150/6 11,00

Kawa po Turecku 150/6 6,00

Kawa rozpuszczalna 150/6 6,00

Kawa Cappuccino 150/10 7,00

Czekolada na gorąco 150/20 7,00

Kinley

Kinley

Kinley

Kinley

Mineral water

Mineral water

Juices - variety of tastes

Ice Tea - lemon, peach

Tea - variety of tastes

Lipton Tea

Cold café with ice-cream

Espresso Café

Espresso Café with milk

Latte Café

Latte Macchiato Café

Turkish Café

Instant café

Cappuccino Café

Hot chocolate



Tyskie gronie z beczki (keg) 0,33 l 5,00

Tyskie gronie z beczki (keg) 0,5 l 7,00

Tyskie gronie z sokiem 0,33 l 6,00

Tyskie gronie z sokiem 0,5 l 8,00

Lech premium butelka 0,5 l 7,00

Lech premium nisko alkoholowe 0,33 l 5,00

Żywiec butelka 0,5 l 7,00

Pilsner Urquell butelka 0,5 l 9,00

Redd`s butelka 0,33 l 5,00

Heineken butelka 0,33 l 6,00

Heineken butelka 0,5 l 7,00

Guinness 0,33 l 10,00

Perła chmielowa 0,5 l 6,00

Franciszkańskie 0,5 l 10,00

Desperados 0,4 l 8.00



Bols 40 ml 6,00

Wyborowa 40 ml 6,00

Sobieski 40 ml 6,00

Luksusowa 40 ml 6,00

Maximus 40 ml 6,00

Smirnoff 40 ml 6,00

Żołądkowa gorzka 40 ml 6,00

Dzięgielówka 40 ml 6,00

Żubrówka 40 ml 6,00

Dębowa 40 ml 7,00

Absolut 40 ml 8,00

Absolut Kurant, Citron 40 ml 8,00

Finlandia 40 ml 8,00

Finlandia Cranberry 40 ml 8,00

Grappa Primavera 40 ml 10,00

Possover Slivovitz 40 ml 10,00

Tequila Silver Sierra 50 ml 12,00

Tequila Gold Sierra 50 ml 12,00



Chivas Regal 12 y.o. 50 ml 20.00

Johnnie Walker Red Lebel 50 ml 13,00

Johnnie Walker Black Lebel 50 ml 18,00

Ballantine`s 50 ml 14,00

Jack Daniel`s 50 ml 16,00

Jim Beam 50 ml 16,00

Teacher`s 50 ml 11,00

Grant`s 50 ml 15,00

Martell VSOP 50 ml 40,00

Metaxa 7* 50 ml 18,00

Metaxa 3* 50 ml 12,00

Camus VS 50 ml 25,00

Remy Martin VS 50 ml 30,00

Stock 50 ml 12,00

Beefeater 50 ml 12,00

Gordon`s 50 ml 12,00

Seagrams 50 ml 7,00

Lubuski 50 ml 7,00



Jagermeister 50 ml 12,00

Carolans 50 ml 10,00

Bols Blue 50 ml 10,00

Amaretto Ramazotti 50 ml 10,00

Adwokat 50 ml 5,00

Cherry Cordial 50 ml 5,00

Kahlua 50 ml 12,00

Passoa 50 ml 10,00

Cointreau 50 ml 18,00

Campari 50 ml 10,00

Bacardi Superior bleck 50 ml 12,00

Bacardi Limon 50 ml 12,00

Bacardi Carta Blanca 50 ml 12,00

Malibu 50 ml 9.00

Martini Bianco 100 ml 9,00

Martini Extra Dry 100 ml 9,00

Martini Rosso 100 ml 9,00

Martini Rose 100 ml 9,00



WŚCIEKŁY PIES 8,00
Bols 50 ml; Sok malinowy 50 ml; Tabasco

KRWAWA MERY 10,00
Wyborowa 50 ml; Sok pomidorowy 50 ml; Przyprawy

KAMI-KADZE 17,00
Bols 40 ml; Blue-Bols 40 ml; Sok cytrynowy 40 ml

SEKRET MNICHA 18,00
Receptura zastrzeżona

PLAN BALCEROWICZA 22,00
Martini Bianco 50 ml; Śliwowica 50 ml; Wiśniówka 50 ml; Dodatki

MARGARITA 20,00
Tequila Gold 50 ml; Likier 50 ml; Sok z limonki

MOJITO 15,00
Rum 50 ml; Sok z limonki; Cukier brązowy; Woda gazowana

Szczegółowy asortyment
Win, win musujących oraz szampanów

znajdziecie Państwo w naszej



Zapraszamy także, do korzystania z usług
naszego Pensjonatu

Organizujemy również:

20%

!

!

!

!

!

!

Bankiety

Przyjęcia okolicznościowe

Konferencje

Szkolenia

Imprezy integracyjne z atrakcjami (od rejsów statkiem,
po sporty ekstremalne).

Wyżywienie dla wycieczek i grup zorganizowanych
po preferencyjnych cenach

Do dyspozycji naszych gości oddajemy 9 eleganckich w
większości klimatyzowanych

okoi 2-osobowych i rodzinnych dla 2 osób.

,

p , 4

Dla gości pensjonatu, udzielamy rabatu w naszej
restauracji


